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CAFITULO L

RINCIPIO do Evangelho de Jeen-
Christo, Filho de Deos:

2 Como estd escrilo em os Prophe-
tas: Eis que eu envio meu Anjo di-
ante de tva face, que preparara teu
caminho diante de ti.

3 Voz do que clama em o deserto:
Aparethai o caminhe de Senhor, en-
direilai suas veredas.

4 Estava Joao baptizando ne deser-
10, e pregando o baptismo de arrepen-
dimento, para remissio dos peccados.

5 E sahia a elle toda a provincia de
Judea, ¢ 08 de Jerusalem ; e erdo to.
dos baptizados delle no rio de Jordao,
vonfessando seus peccados.

G E Jodo andava vestide de pellos
de camelo, e com hum cinto de con-
o a0 redor de seus lombos; e comia
gafanhotos, e mel do mato.

7 E prégava, dizendo: Apds mim
vem o que he mais forte que eu; ao
ﬂlml eu ndo sou digno de encurvado

usatar a correa de suas alparcas.

t Bem vos tenho eu baptizado com
agoa, mas elle vos baptizar com Ea-
pirito Santo.

% E aconleceo naquelles dian, que
vrio Jesus de Nazareth, de Galilea, e
foi baptizado de Jeao no Jordie.

10 E logo, subindo da agus, vioabir
28 08 ceos, € a0 Espirite, que cmd

mba descia sobre elle.

11 E ouvic-se huma voz dos coet
que ding: 1 es meu Filbo amads,
em quem me agrado. )

12 E logo o Espirito o impellio pR
o deserto.

13 E esteve ali no deserto quaress
dias, tentado de Satanas: e esa®
com as feras, e 06 Anjos o serviie

14 E depois que Jodo foi entregee 3
prisio, veio Jesus a Galiles, pr
o Evangelho do Reino de Deos: |

15 E dizendo: o tempo he cump™
do, € ¢ Reino de Deos esth perio; 3
rependei-vos, e crede no E :

16 E andagdo junto ao Amr'de G‘lf-:
lea, vio a Simao, e a ré peu U
mao, que langavio a rede ao mil;
{porque erio pescadores.}

17 E disse-lhes Jesus: Vinde ap
mirn, e farei que sejais pescadores
homens,

18 E deixando logo suas redes, 05
gnira%. do dali b o0

19 passando i hum
mais adiante, vio 2 Jacobo ﬂﬁﬂd‘
Zebedeo, e & Jodo sen irmao, q0°
:dl‘avda no barca, conceriando S

es. .

30 E logo os chamou; o elles dei
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xando a sen pai Zebedeo ne barco com
o jomaleiros, forao apos elle.
21 E entranio em Capernoum; o Jo-
go em o Sabbado, entrando na Syna-
ensOaYa.

a3 espantavio-sa de sua doutrina,
porque o8 ensicava como tendo auto-
ridade, e néo como os Eacribas.

23 E estava em sua Syn delles
hum homem com hum espirilo im-
mundo, e clamon,

24 Dizenda: Ah, que temos comtigo
Jesua Nazareno? vieste a destruimos !
bem sei quem s, o Sante de Deos.

25 E reprehendec-o Jesus, dizendo:
cala-te, e sahe delle.

26 E despedagando-o o espirite im-
mundo, e ¢ o com grande voz,
sahio delle.

27 E de tal maneim se espantiriio
todos, que perguntavio entre si, di-
zendo: que he isto? que nova doutri-
na he esla?! que com potestade até
a0s espiritos immundoes manda, e lhe
obedecem ?

28 E logo sua fama sahio por toda a
l"rmvint:.ia:1 d!:l mﬂ;; ﬁe galilea.

29 E sahindo a Synagoma, vie-
tho & caea de Simdo, e de André, com
Jacobo e Jodo.

30 E asogra de Sirndo estava deitada
com febre, e falaric-lhe logo della.

31 Entao, chegando-se a ella, tomnon-
a pela mao, e levantiou-a, e logo a fe-
bre a deixouo, @ o8 servia.

32 E vinda a tarde, quando ja o sol
se punha, trazido-The todos os que se
achavdo mal, e os endemoninhados.

33 E toda a cidade se ajuntou &

e,

34 E curou a muitos, que se achavio

mal de diversas enfermidades; e lan-
fora muitos demonios ; e nde de-

ixava falar os demonios, porqnanto o

conhecifo, .

35 E levantando-se mui de manh4,
ainda bem de noite, sahio, e foi s hum
lugar deserto, e ali orava.

3t E seguio-o Simdo, & 08 que com
elle estovdo;

37 E achando-o, disserao-lhe : todos
te buacio.

38 E elle Ihea disse : Yamos 4s alde-
ns vizinhas, para que eu pregue tam-
bem ali, porquc para isso sahi.

3y

3% E prégava em sons Synagogas
delles por toda Galilea, e langava fo-
ra aos demonios.

40 E veio hum leproso a elle, rogan-
do-lhe, ¢ o-80 de joelhos diante
delle, e dizendo-lhe: Se quizeres,
bem me podes fazer limpo.

41 E Jesus movido de intima compa-
ixao, estendeo a mio, e tocou-o, e dis-
se-lhe : Quero, 8é Limpo.

42 E havendo elle dito ists, logo a
lepra e foi delle, e ficou limpo.

43 E defendendo-lhe rigorosaments ;
logo o despedio de si.

44 E disse-lhe: olha que nio digas
nada a ninguem ; sendo vai, mostra-
te ao Sacerdote, o offerece por tua
limpeza o que hioyoea mandou, para
que lhes conste,

45 Mae elle tendo sahide, comegon
a8 apregoar muitas cousas, e a divulgar
o negocio; de maneira que ja uao
podia entrar publicamente na cidade ;
roas estave tora em lugares desertos,
o de todas as partes vinhao a elle.
E DEPOIS de alguns dias entrou

outra vez em Capernaum, e ou-
vio-sa que estava em casa.

2 E s ajuntirio tantos, que
nem ainda noa lugares junio & porta
cabido: e falava-Thes a palavra.

3 E vierao a elle Auns que irazido
hum paralytico s costas de quatro,

4 E n#o podendo chegar a elle por
causs da multidao, descobririo o te-
Jhade aonde estava, e fazende hum
buraco, abaixaria por elle o leito e
que jazia ¢ I}amlynco.

5 E vendo Jesus sua fé delles, dissa
ao pemlytice: Filho, tens peccados
te sdo perdoados.

6 E estavio ali assentados algons
dos Escribas, que arrazoavao em seus
coragoens, dizendo :

7 Porc;:;] fala n::lte assim blasfemian ?
Quem pode oar peccados, sendo
80 Deoat pe peceaden

8 E conhecendo logo Jesus em seq
espirito, que assim enire #i arrazoa-
vio, disse-lhes: porque arrazoais des-
a8 cousas erm vossos coracoons

9 Qual he mais iacil? dizer 4o pa-
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